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Smlouva o poskytnuti vyrovnavaci platby za poskytovani
sluzeb v obecném hospodarském z&jmu

kterou nize uvedeného dne, mésice a roku spolu uzavieli:

Moravskoslezsky kraj

se sidlem 28. fijna 117, 702 18 Ostrava
1CO: 70890692,
DIC: CZ70890692

bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s.

dotacni vydajovy Géet: 1650676349/0800

e-mail: martin.radvan@msk.cz

zastoupen prof. Ing. Ivo Vondrakem, CSc., hejtmanem kraje
kontaktni osoba: Mgr. Martin Radvan, LL.M.

(na strané druhé jako ,Kraj")

Moravskoslezské inovacni centrum Ostrava, a.s.,
se sidlem Technologicka 372/2, 708 00 Ostrava — Pustkovec,
1CO: 25379631,

DIC: CZ25379631,
spolecnost je zapsana v obchodnim rejst¥iku vedeném Krajskym soudem v Ostravé, oddil B, vloZka 1686,

bankovni spojeni: Raiffaisenbank, a.s.

€. Uctu: 5268368052/5500

e-mail: adela.hradilova@ms-ic.cz

zastoupen Ing. Pavlem Csankem, predsedou pfedstavenstva
(na strané jedné jako ,MSIC")

(dale téz jako ,smluvni strany™)

1 Pfedmétem této smlouvy je vymezeni sluzeb, které bude MSIC vykonavat z povéreni Kraje,
v reZimu zévazku vefejné sluzby, stanoveni a poskytnuti vyrovnavaci platby za vykon téchto
sluZeb, jakoZto i Gprava otazek souvisejicich.
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[I. Povéreni

Kraj s cilem posilit hospodarsky rozvoj a stabilitu regionu povéruje MSIC vykonem sluzeb
uvedenych v ¢&l. IV.6 a v Priloze ¢. 1. této smlouvy. Tyto sluzby budou vykonavany v rezimu
zavazku verejné sluzby.

MSIC povéreni pfijima a zavazuje se, Ze bude sluzby dle této smlouvy realizovat na svou viastni
zodpovédnost, v maximalni mozZné kvalité a v souladu s pravnimi predpisy a podminkami této
smiouvy.

llIl.  Doba trvani, misto vykonu zavazku
Zavazek verejné sluzby bude vykonavan od 1. 1. 2022 do 31. 12, 2025.

Zavazek bude vykonavan s dopadem na Gzemi Moravskoslezského kraje.

IV. Vyrovnavaci platba

MSIC byl povéfen Krajem k vykonu vefejné sluzby v obecném hospodarském zajmu a vzal na
sebe zavazek poskytnout tuto sluzbu na zakladé povéfeni specifikovaného v dl. II této smiouvy.
Za vykon sluzeb v rezimu zavazku verejné sluzby bude MSIC poskytovana vyrovnavaci platba
formou dotace na Zadost ve smyslu zakona ¢. 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech
Gzemnich rozpotttl, ve znéni pozdéjdich predpist (dale jen ,RPUR") (déle jen ,vyrovnavaci
platba™).

Vyrovnavaci platba je ve smyslu zakona ¢. 320/2001 Sb., o financni kontrole ve vefejné spraveé,
a o zméné nékterych zakon{ (zakon o financni kontrole), ve znéni pozdéjSich predpist, verejnou
finan¢ni podporou a vztahuji se na ni vSechna ustanoveni tohoto zakona.

Smiluvni strany berou na védomi, Ze vyrovnavaci platba je poskytovéna v souladu s rozhodnutim
Komise ze dne 20. 12. 2012, o pouziti ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie na
statni podpory ve formé vyrovnavaci platby za zavazek vefejné sluzby poskytované urcitym
podnik&m povéfenym poskytovanim sluzeb obecného hospodaiského zdjmu (€. 2012/21/EU)

(dale jen ,Rozhodnuti Komise ¢. 2012/21/EU"), a proto je vynata z povinnosti ohlasovani
(notifikace) verejné podpory pred jejim poskytnutim.

MSIC bere na védomi, Ze Kraj je povinen prlibézné ovéfovat naplnéni podminek Rozhodnuti
Komise €. 2012/21/EU, a je srozumén s tim, Ze v pripadé jejich nenaplnéni bude Kraj postupovat
podle pfislusnych predpisti pro oblast vefejné podpory. V takovém piipadé MSIC poskytne Kraji
potfebnou soucinnost, zejména pfi Upravé rozsahu sluZzeb vykonavanych v rezimu zavazku
vefejné sluzby dle této smlouvy.

MSIC bere na védomi, Ze pokud bude vedle Kraje povéren zavazkem verejné sluzby také jinym
povérovatelem, bude Kraj s timto povéfovatelem spolupracovat a poskytovat si vzajemnou
soucinnost, a to zejména pfi hodnoceni existence nadmérné platby a pfi jinych tkonech majici
vliv na vysi vyrovnavaci platby.

Vyrovnavaci platba bude po celou dobu trvani povéfeni dle této smlouvy pouZzita na tyto aktivity:
a)  Fizeni a implementace RIS MSK

MSIC koordinuje implementacni strukturu RIS MSK, funguje jako sekretariat Rady pro inovace
a jednotlivych pracovnich skupin a jejich podskupin — PS Podreg, PS TAM, PS MSK Digital, PS
ENVITech, PS SMARAGD. Dale MSIC zajistuje pravidelnou aktualizaci RIS MSK, akcniho planu
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RIS MSK. MSIC je v pravidelném kontaktu s narodnimi (MPO, MSMT, TACR, CzechInvest atd.)
i evropskymi institucemi (EK atd.) a podili se na pfipravé programi a nastrojli na podporu
rozvoje podnikavosti, podnikéni, digitalizace a udrzitelnosti. MSIC také pripravuje navrhy a
podminky novych programl pro podporu podnikani, podnikavosti, inovaci, digitalizace,
udrZitelnosti pro MSK. Soucasti pripravy jsou mikroekonomické analyzy, specializovana setkani
odbornikd, tvorba cilenych databazi firem a expertl, pilotni ovéfeni a také vyhodnoceni
pilotazi. Nedilnou soucasti je také vyhodnocovani dopadt realizovanych intervenci. Dale bude
MSIC v souladu se schvalenou vizi pracovat na pfipravé a rozvoji brandu RIS MSK a rozvoji
mezinarodni spoluprace vcetné zapojeni do mezinarodnich projektd a inspiracnich misi.

b)  1tol inovacni sluzby pro firmy

V ramci tohoto segmentu se MSIC zavazuje poskytovat individualni sluzby pro firmy (rozjezdy
i zralé firmy), které budou v prevainé vétsiné poskytovany prostrednictvim expertll ci
specialistl. V oblastech PODREG (Podnikavy region) plijde predeviim o sluzby typu
individualnich konzultaci pro rozjezdy, MSIC Expand, MSIC Impact, MSIC Impuls, grantové
poradenstvi; v oblasti TAM (Talent Attraction Management) piijde primarné o soft-landing pro
zahranicni start-upy a relokacni servis pro startupy a high-tech firmy; v oblasti ENVI Tech
pljde predeviim o sluzby typu cirkuldrnich skend a voucherdl; v oblasti MSK Digital pljde
predevsim o sluzby typu digiAudit, digiUp, Stavebni dozor digitalizace a Cyber-security audit.

¢)  Spolecné sluzby a aktivity pro rozvoj firem

Pljde primarné o matchmakingové akce a rozvojové aktivity pro firmy (rozjezdy i zralé firmy),
experty a specialisty MSIC. Dale se spoletné aktivity tykaji rozvoje a implementace
schvalenych projektd jako napf. Ostrava Expat centrum, Cool Valley Café a dotacniho
programu kraje na podporu podnikani a inovaci.

VySe uvedené aktivity jsou podrobné specifikovany v PFiloze €. I této smlouvy a mdZou byt
v pribéhu trvani smlouvy Krajem ménény dle aktualnich potfeb Kraje.

rovnavact nlathy
vVitiavdadCll plalby

V pripadé, Ze MSIC obdrzi ve vySe uvedeném obdobi v souvislosti s vykonem sluzeb v rezimu
zavazku verejné sluzby vymezenych v ¢l. 1V.6 a v Priloze €. I této smlouvy jakékoli jiné verejné
prostfedky, mimo prostfedky z rozpoCtu Kraje a statutarniho mésta Ostravy, mize byt o jejich
vysi vyrovnavaci platba Kraje snizena.

Pfislusné naklady a vynosy musi byt vyuctovany a promitnuty v Ucetnictvi MSIC, a to nejpozdé;ji
do konce obdobi, na které se vztahuje povéreni dle ¢lanku III. této smlouvy. MSIC potvrzuje,
Ze dle svych moznosti ucini veskera opatfeni, aby vyrovnavaci platba byla co nejnizsi.

Kraj je opravnén poZadovat po MSIC zdlvodnéni nakladl a vynost vzniklych v souvislosti
s vykonem sluZeb v reZimu zdvazku vefejné sluzby. Vynosy vzniklé v souvislosti s vykonem
sluzeb v rezimu zavazku verejné sluzby nesmi byt ze strany MSIC bezd(ivodné snizovany. Do
neuznatelnych nakladli patfi zejména penézni a vécné dary ze strany MSIC, pfipadné placené
pokuty a pendle v diisledku neplnéni smiuvnich & dafiovych povinnosti MSIC, Uhrada Gvérd a
zapljcek, nahrada Skod a manka, naklady (vydaje) na pravni spory, pinéni socialniho charakteru
zaméstnanclm, na které v3ak neexistuje pravni narok (napf. doplfikové penzijni pripojisténi
apod.), dan silni¢ni, dan z nemovitych véci, dan z nabyti nemovitych véci, Groky z prodleni a
kurzové ztraty, a dale ta Cast celkovych nakladd na mzdy v souvislosti s vykonem sluzeb v
rezimu zavazku verejné sluzby, ktera pfevysuje ndklady na mzdy vynaloZzené béznym, radné
fizenym podnikem. Naklady bézného, radné fizeného podniku na mzdy (vCetné zakonnych
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odvod{l) nepfesahuji hodinovou sazbu rovnou 1/168 1,6tinasobku priimémé hrubé mésicni
nominalni mzdy v CR za predchézejici 4 ctvrtleti (k datu predloZeni pribézné zpravy) zvefejnéné
CsU, zvydené o zakonné odvody zaméstnavatele. Déle pro odstranéni pripadnych nejasnosti v
oblasti uznatelnosti naklad a vynosd pfi vykonu zavazku verejné sluzby vytvofi MSIC vnitfni
predpis, a to za soucinnosti Kraje.

Vsechny naklady musi byt kalkulovany bez dané z pfidané hodnoty (dale jen ,DPH") v pfipadé,
kdy MSIC ma narok na jejich odpocet. Vyjimkou jsou pouze takové naklady, u nichz MSIC
nemUZe uplatnit odpolet DPH na vstupu podle zédkona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich pfedpisl. V takovém pripadé mize MSIC vyrovnavaci platbu vyuzit
i na finanéni kryti takové DPH, ktera je G¢tovana jako naklad.

Vyrovnavaci platba ze strany Kraje ve vysi 54 900 000,- K¢ (slovy: padesat Ctyfi milion( devét
set tisic korun ¢eskych) bude hrazena zalohové a poukazana bankovnim prevodem na tcet MSIC
uvedeny v zahlavi této smlouvy v zalohovych splatkach takto:

a. prvni zaloha ve vysi 18 900 000,- K¢ bude uhrazena do 31. 1. 2022;
b. druha zaloha ve vysi 12 000 000,- KC bude uhrazena do 31. 1. 2023;
c. treti zaloha ve vysi 12 000 000,- KE bude uhrazena do 31. 1. 2024;

d. cCtvrta zaloha ve vysi 12 000 000,- K€ bude uhrazena do 31. 1. 2025.

MSIC je povinno predloZit Kraji po skonceni kazdého kalendarniho roku trvani smlouvy a to
nejpozdéji do 31. 3. nasledujiciho kalendaifniho roku, priib&Zznou zpravu véetné financniho
vyUctovani €erpani vyrovnavaci platby ve formé, uvedené v Pfiloze ¢. II této smlouvy prokazujici
jeji Cerpani za dobu trvani daného kalendainiho roku, jez je financnim vyporadanim ve smyslu
§ 10a pism. d) RPUR. Ve stejné Ihiité je MSIC povinno vratit pfevodem na v zahlavi uvedeny
Gcet Kraje pfisluSnou nevycerpanou Cast poskytnuté zalohové vyrovnavaci platby za dany
kalendafni rok. V pfipadé poruseni povinnosti MSIC dle predchazejici véty jsou takto nevracené
prostiedky povaZovény za zadrzené prostfedky ve smyslu § 22 odst. 3 RPUR.

Po ukonéeni smlouvy je MSIC povinno predlozit zavérenou zpravu véetné financniho vyuctovani
za posledni kalendafni rok trvani smlouvy a to nejpozdéji do 31. 3. 2026. Ve stejné Ihiité je
MSIC povinno vratit pfevodem na v zahlavi uvedeny Gcet Kraje pfislusnou nevyCerpanou cast
poskytnutych prostredkd vyrovnavaci platby za dany kalendarni rok, pripadné za predchozi roky
trvani smlouvy.

Vyse zaloh dle ¢l. V.5 pism. b. az d. této smlouvy se miZe na zakladé dohody Kraje a MSIC
ménit, avsak celkova vySe vyrovnavaci platby nesmi byt prekro¢ena. MSIC je opravnén Kraj
pozadat o zménu zalohové platby prostfednictvim dodatku k této smlouvé mezi smluvnimi
stranami, a to vzdy nejméné 4 mésice pfed koncem terminu Uhrady takové zalohové platby.
Kraj je povinen poskytnout MSIC pfi uzavirani dodatku soucinnost, ledaze ma ddvodné obavy,
Ze zména zalohovych plateb nepovede k naplnéni Gelu této smlouvy a Fadnému poskytovani
sluzeb, k jakym se MSIC zavazal v ¢l. IV.6 pism. a. aZ c., pfipadné v Priloze €. I této smlouvy.

V pripadé, Ze se jednd o zménu zalohové platby dle &l. V.5 pism. b nebo ¢ této smlouvy
spocivajici ve zvySeni Ci snizeni zalohové platby o maximalné 10 % vici plvodni vysi zalohové
platby, je MSIC opravnén ucinit jednostranné pisemné prohlaseni v{i¢i Kraji, kterym oznami
takovou zménu vySe zalohové platby. Tato zména musi byt Kraji doru¢ena nejméné 4 mésice
pred koncem terminu uhrady takové zalohové platby a je ucinna ode dne jejiho doruceni na
adresu Kraje uvedenou v zahlavi této smlouvy. Tato zména se nepovazuje za zménu smlouvy,
ke které je nutné uzavirat dodatek mezi smluvnimi stranami. V pfipadé, Ze provedenou zménou
dojde ke zvySeni zélohové platby, bude o stejnou ¢astku snizena nasledujici zalohova platba dle
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¢l. V.5 této smlouvy, pokud provedenou zménou vSak dojde ke snizeni zalohové platby, bude o
stejnou &astku nésledujici zélohova platba dle &l. V.5 této smlouvy navySena. Celkové mnoZstvi
finanénich prostfedkl, jez se Kraj zavazal MSIC poskytnout dle ¢l. V.5 této smlouvy, se neméni.

10. V piipadé, Ze nastane situace, kdy v rdmci ¢innosti MSIC specifikované v €. IV.6 a v Pfiloze ¢. I
této smlouvy hrozi MSIC 8koda, a k napravé této situace a dalsimu vykonu ¢innosti neméa MSIC
dostatek finan&nich prostredkd, je Kraj opravnén vyplatit MSIC mimofadnou zalohu ve vysi, jaka
je nutna pro dalsi vykon ¢innosti MSIC (dale jen ,mimofadna splatka"). Mimoradna splatka se
zapocitava do celkového mnoZstvi financnich prostredkd, jez se Kraj zavazal MSIC poskytnout
a jsou o ni rovhomérné snizeny veskeré zalohy dle ¢l. V.5 této smlouvy, které nebyly ke dni
Uhrady mimoradné splatky uhrazeny.

Uil Pokud budou prokazatelné a Krajem uznané naklady MSIC vzniklé v souvislosti s vykonem
sluZeb v reZimu zévazku vefejné sluzby po odedteni Krajem uznanych vynos{ z takovych sluZzeb
niz$i nez poskytnuta vyse vyrovnavaci platby (dale jen ,nadmérna platba™), je MSIC povinno
tuto nadmérnou platbu vratit, a to zplisobem a v terminu ur¢eném v ¢l. V.6 této smlouvy, pokud
nestanovi Kraj v konkrétnim pfipadé jinak.

12. Pokud budou prokazatelné a Krajem uznané néklady MSIC vzniklé v souvislosti s vykonem
sluzeb v reZimu zavazku vefejné sluzby po odecteni Krajem uznanych vynosi z takovych sluzeb
vy38i neZ poskytnutd vySe vyrovnavaci platby, uhradi MSIC Castku tohoto prekrodeni z viastnich
nebo jinych zdrojl.

V1. Dalsi podminky, prava a povinnosti

1 Pro vypocet vySe vyrovnavaci platby Ize uZit pouze naklady a vynosy vzniklé v priibéhu obdobi
dle €l. III1.1 této smlouvy. MSIC je povinen predkladat vyGctovani cerpani vyrovnavaci platby
prlibézné za kazdy kalendarni rok trvani smlouvy.

2. Je-li MSIC vefejnym zadavatelem nebo spini-li definici zadavatele podle platného a G¢inného
zakona o zadavani vefejnych zakazek, je povinno postupovat podle takového zékona.

3. MSIC zajisti ve svém Uletnictvi nebo dariové evidenci, v souladu s obecné platnymi predpisy,
zejména zakonem ¢&. 563/1991 Sb., o Uletnictvi, ve znéni pozdéjSich predpistl, oddélené
vykazovani nkladl a vynostl vzniklych v souvislosti s vykonem sluZzeb vymezenych ¢l. IV.6 a
v Pfiloze €. I této smlouvy a oddélené vykazovani té&chto nakladd a vynosl financovanych
Krajem.

4, MSIC je povinno predloZit Kraji pfedb&Znou zpravu o pinéni sluzeb vymezenych v &l. IV.6 a v
Piiloze &. 1 (dale jen ,predbéZna zprava"“), jejiz soucasti bude predbézné vyuctovani cerpani
vyrovnavaci platby véetné hrubého odhadu dalsich nakladd a vynosti v rdmci kalendarniho roku,
ve kterém ma byt priib&Zna zprava predkladana. Pfedbézna zprava bude predloZena nejpozdé&ji
do 31. 10. v kazdém kalendarnim roce kontaktnim osobam a kdykoli po uplynuti této Ihiity na
vyzadani kontrolnimu orgadnu Kraje. V pfipadé nepredloZeni predbézné zpravy v terminu
stanoveném v tomto &lanku vyhrazuje si Kraj pravo posunout termin splatnosti dalsi splatky
zalohy vyrovnavaci platby o tolik dni, o kolik je MSIC v prodleni s predloZenim predbézné zpravy.

Predb&Znd zprava bude obsahovat nejméné nasledujici informace a Gdaje v pfiméfené mife

podrobnosti:
a) struény popis dosud realizovanych a planovanych sluzeb v reZimu zavazku vefejné
sluzby dle této smlouvy za dany kalendarni rok;
b) predb&Zné vyl&tovani dosavadniho Cerpani vyrovnavaci platby za aktudini kalendarni
rok;
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c) hruby odhad dalSich naklad@i a vynosti MSIC do konce kalendafniho roku;
d) zpresfujici plan Cinnosti a sluzeb vykonavanych MSIC ve prospéch povérovatele pro
nasledujici kalendarni rok aktualizaci Prilohy C. I této smlouvy.

v

MSIC je povinnost predlozit Kraji do 25. 1. kazdého kalendarniho roku pfedbézné vyictovani ke
dni 31. 12. pfedchazejiciho kalendainiho roku. Predbézné vylctovani bude obsahovat priibéziné
vyuctovani dosavadniho Cerpani vyrovnavaci platby za predchazejici kalendafni rok s potvrzenim

vv o

pravdivosti a spravnosti tohoto priibéZného vyactovani.

MSIC je povinno predlozit Kraji do 31. 3. kazdého kalendarniho roku priibéznou zpravu o pinéni
sluzeb vymezenych v &l. IV.6 a v Priloze . I (dale jen ,priibéZna zprava"), jejiz soucasti bude
financni vyuctovani Cerpani vyrovnavaci platby za predchazejici kalendaini rok. MSIC dolozi
vyuctovani Cerpani vyrovnavaci platby za predchézejici kalendafni rok ve formé, uvedené
v Priloze €. II této smlouvy. Kraj je povinen prlbé&znou zpravu zkontrolovat a zaslat MSIC
vyjadfeni do 3 mésicli ode dne predlozeni prlibézné zpravy, kterym Kraj uzna nebo neuzna
prokazatelné naklady a vynosy sluzeb poskytovanych MSIC v rezimu zavazku verejné sluzby za
predchazejici kalendarni rok.

PrlibéZna zprava bude obsahovat nejméné nasledujici informace a Udaje v pfimérné mife
podrobnosti:

a) stru¢ny popis realizovanych sluzeb v rezimu zavazku verejné sluzby dle této smlouvy
za predchazejici kalendarni rok,

b) vyhodnoceni priibéZzného plnéni téchto sluzeb,

c) pribézné vyuctovani dosavadniho Cerpani vyrovnavaci platby za predchazejici

kalendarni rok s potvrzenim pravdivosti a spravnosti priibézného vyuctovani v
souladu s Prilohou &. II této smlouvy.

MSIC je povinno predloZit Kraji nejpozdéji do dvou mésicl ode dne skonéeni povéreni dle Elanku
II1.1 této smlouvy & ode dne skonceni této smlouvy financni vyuctovani cerpani vyrovnavaci
platby jako soucast zavérecné zpravy. Ve stejné Ihlité je MSIC povinno vratit pfevodem na Gcet
Kraje uvedeny v zahlavi této smlouvy pfipadnou nadmérnou platbu. MSIC dolozi financni
vyuctovani €erpani vyrovnavaci platby ve formé, uvedené v Pfiloze €. II této smlouvy.

Zavérecna zprava bude obsahovat:

a) podrobny popis Cinnosti realizovanych v reZzimu zavazku verejné sluzby dle této
smlouvy na dané obdobi,

b) celkové vyhodnoceni spinéni Ucelu,

c) financni vyGctovani Cerpani vyrovnavaci platby podle této smlouvy s potvrzenim
pravdivosti a spravnosti finanéniho vylctovani v souladu s PFilohou ¢. II této
smlouvy.

MSIC je povinno priibézné informovat Kraj o vSech zménach, které by mohly pfi vymahani
zadrZzenych nebo neopravnéné pouZitych prostfedkd vyrovnavaci platby zhorsit jeho pozici
véfitele nebo dobytnost jeho pohledavky. Zejména je MSIC povinno oznamit Kraji do 15 dnd
ode dne, kdy doslo k udalosti, skutecnosti, které maji nebo mohou mit za nasledek zanik,
transformaci, slouceni, zménu statutdrniho zdstupce apod., ¢i zménu vlastnického vztahu
k majetku, na néjz se vyrovnavaci platba poskytuje. V pfipadé, ze dochazi u MSIC k zaniku s
likvidaci, je MSIC povinen Kraji vratit nevyéerpanou ¢ast vyrovnavaci platby, kterou mu Kraj
poskytl, a to nejpozdéji do zahajeni likvidace MSIC. V piipadé poruseni povinnosti MSIC dle
tohoto odstavce, se takova nevracenda Cast nevyCerpané Casti vyrovnavaci platby povaZuje za
zadrzené penézni prostiedky ve smyslu § 22 odst. 3 RPUR.

%_LKlasifikace informaci: Neverejné
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12.

13.

14.

MSIC je povinno po dobu deseti let od prvniho dne nasledujiciho kalendafniho roku po
kalendainim roce, v némz uplynula doba povéfeni dle ¢l. III.1 této smlouvy archivovat
nasledujici podkladové materialy:

a) Zadost o poskytnuti vyrovnavaci platby véetné priloh,

b) tuto smlouvu,

c) originaly doklad{, prokazujicich erpani vyrovnavaci platby,

d) dokumentaci o zadani vefejné zakazky, je-li zadavana,

e) predbéiné a priib&iné zpravy a zavérecnou zpravu véetné financniho vyGctovani

cerpani vyrovnavaci platby.

MSIC je povinno poskytnout Kraji soucinnost pro plnéni vech povinnosti vyplyvajicich z pravidel
pro vefejnou podporu viici Uradu pro ochranu hospodarské soutéZe a Evropské komisi.

MSIC se zavazuje, Ze pfi prezentaci své ¢innosti bude uvadét Kraj jako poskytovatele financnich
prostredkd.

Kraj jako drZitel vyhradni licence k uZiti loga Kraje a vylucny vlastnik prava uzivat logo Kraje
jako ochrannou zndmku pro chranéné vyrobky a sluzby timto poskytuje MSIC bezlplatné
nevyhradni a &asové, mistné i mnozstevné neomezené opravnéni uzit logo Kraje za Gcelem dle
&l. VI.10. Kraj se zaroven zavazuje udélit souhlas s pouZitim znaku Kraje za Gcelem dle ¢l. VI.10.
MSIC je povinen pfi pouZiti loga a znaku Kraje dodrZovat zasady pro jejich pouZiti stanovené v
prisludnych manuédlech zverejnénych na internetovych strankach Kraje a fidit se také dalSimi
pokyny Kraje pro uziti loga a znaku Kraje.

MSIC se zavazuje, Ze jak pfi realizaci sluZeb vymezenych v ¢l. IV.6 pism. a aZ c, pripadné
v Piiloze &. I této smlouvy, tak po jejich ukonéeni, bude dbét dobrého jména Kraje a sluzby v
reZimu zavazku vefejné sluzby bude realizovat v souladu s pravnimi predpisy.

V pfipadech, kdy MSIC rozhoduje o poskytnuti podpory konecnym piijemclm v ramci
realizovanych sluzeb dle této smlouvy, umoZni povéfenému zastupci Kraje Gcast v pozici
pozorovatele v rdmci procesu schvalovani téchto podpor konecnym pfijemclm. Podminkou
Uasti zastupce kraje v pozici pozorovatele je pisemny souhlas tohoto zastupce se smlouvou o
micenlivosti.

'Salatida
av®l p

Pfislusné organy Kraje jsou opravnény v souladu se zvlastnim pravnim predpisem, zakonem C.
320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakond (zékon o
finan&ni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpisli, zakonem ¢&. 129/2000 Sb., o krajich (krajské
ztizeni), ve znéni pozd&jsich predpisti, RPUR, kdykoli kontrolovat dodrzeni podminek, za kterych
byla vyrovnavaci platba poskytnuta, zejména zda nedochazi k nadmérné kompenzaci &i zda je
vyrovnavaci platba uZivana v souladu s G¢elem dotace. Prislusné organy Kraje jsou opravnény
v souladu s pravnimi pfedpisy kdykoli kontrolovat, zda je poskytovani vyrovnavaciho pFispévku
¢inéno v souladu s Rozhodnuti Komise ¢. 2012/21/EU.

MSIC je povinno poskytnout soucinnost pfi vykonu kontrolni ¢innosti dle €. VIL.1 této smlouvy,
zejména predloZit kontrolnimu organu Kraje kdykoliv k nahlédnuti originaly vSech Gcetnich
doklad@ souvisejicich s vyrovnavaci platbou. Vzhledem ke zjednodusenému vykazovani
vyrovnavaci platby probéhne kontrola na misté minimalné 1x v kazdém kalendainim roce trvéni
této smiouvy.

MSIC je povinno umoznit pfislunym organtim Kraje provést kontrolu, jak v priibéhu, tak i po
ukonéeni vykonu sluzeb v rezimu zavazku verejné sluzby dle této smlouvy, a to jesté po dobu

!
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deseti let od prvniho dne nasledujiciho kalendainiho roku po kalendafnim roce, v némz uplynula
doba povéreni dle ¢l. II1.1 této smlouvy.

Za dodrZeni Gcelu, na ktery byla vyrovnavaci platba poskytnuta, a za pravdivost i spravnost
priib&Znych zprav v€etné pribézného vylctovani vyrovnavaci platby a zavérecné zpravy véetné
finanéniho vyGctovani cerpani vyrovnavaci platby odpovida osoba opravnéna jednat jménem
MSIC, ktera tuto skutecnost na vydctovani pisemné potvrdi, a to na kazdém listu vy(cétovani.

\Wi| ‘ . M IS AAYYT YA ~+i NI
VIIl. Dusledky poruseni povinnosti MSIC

Pokud se MSIC dopusti poruseni rozpoctové kézné, je povinno provést odvod, ktery odpovida
Castce neopravnéné pouZitych nebo zadrzenych prostfedkd Kraje. Porudenim rozpo&tové kazné
je kazdé neopravnéné pouZiti nebo zadrzeni penéinich prostfedkd poskytnutych z rozpottu
Kraje definované v § 22 zakona ¢. 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech Gizemnich rozpoctd,
ve znéni pozdéjsich predpisd.

Odlisné od odstavce 1 tohoto ¢lanku VIII se ujedndva v souladu s § 10a odst. 6 zakona C.
250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech Gzemnich rozpoctd, ve znéni pozdéjdich predpisd, Ze
v pfipadé, Zze MSIC porusi nékterou z podminek uvedenych v ¢l. V1.4 az VL.8 a VI.11 aZ VI.13
této smlouvy, bude takové poruseni podminky povaZovano za méné zavainé porudeni
rozpoctové kazné. Odvod za tato poruseni rozpoctové kazné se stanovi v nasledujici vysi:

a) 0 aZz 2% zposkytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfisludny kalendarni rok,
v souvislosti s jejimZ pouzitim do$lo k porudeni rozpoctové kazné, v pripadé predlozeni
fadné a Uplné pfedbéiné zpravy dle ¢l. V1.4 této smlouvy vice neZ 15 dnil po stanovené
Ihate;

b) 0 aZ 2% zposkytnuté zélohy vyrovndvaci platby na pfislusny kalendaini rok,
v souvislosti s jejimz pouzitim doslo k poruSeni rozpoctové kazné, v pripadé predlozeni
predb&zného vyuctovani dle ¢l. VI.5 této smlouvy vice nez 5 dnll po stanovené Ih(ité,

c) 0 aZ 5 % zposkytnuté zalohy vyrovnavaci platby na prislusny kalendaini rok,
v souvislosti s jejimz pouzitim doslo k poruseni rozpoctové kazné, v pripadé predlozeni
radné a Uplné priibézné zpravy dle ¢l. VI.6 této smlouvy vice nez 2 mésice po stanovené
Ihdte;

d) 0 aZ 10 % z poskytnuté zélohy vyrovnavaci platby na prisludny kalendafni rok,
v souvislosti s jejimZ pouzitim doslo k poruSeni rozpoctové kazné, v pripadé predloZeni
radné a Uplné zavérecné zpravy dle €l. VI.7 této smlouvy vice nez 30 dnll po stanovené
Ihate;

e) 0 aZ 5% zposkytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendafni rok,
v souvislosti s jejimz pouzitim doslo k poruseni rozpoctové kazné, v pfipadé prodleni pri
pinéni povinnosti dle ¢l. VI.8 této smiouvy delsiho 15 dnd;

f) 0 aZ 5% zposkytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfisludny kalendarni rok,
v souvislosti s jejimz pouZitim doSlo k poruSeni rozpoftové kazné, v pfipadé poruseni
kterékoliv povinnosti stanovené v €l. VI.11 aZ VI.13 této smlouvy.

Pokud povaha poruSeni podminky predstavujici méné zavaZné porudeni rozpottové kazné
umozfiuje napravu v nahradni |h{té, Ize uloZit odvod za toto méné zavainé porudeni
rozpoctové kazné az po marném uplynuti dodateéné Ihiity stanovené Krajem ve vyzvé
k provedeni konkrétniho opatfeni k ndpravé ve smyslu § 22 odst. 6 RPUR.

O)%Klasifikace informaci: Nevefejné
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Kraj je opravnén v pripadé, Ze zjisti poruseni podminek této smlouvy ze strany MSIC ¢i pojme
podezfeni na poruseni rozpottové kazné ze strany MSIC, pozastavit na nezbytné nutnou dobu
uvolfiovani finanénich prostfedk. O pozastaveni uvolfiovani financnich prostfedkd je Kraj
povinen informovat bezodkladné pisemné MSIC.

Veskeré platby jako dlsledky poruSeni zavazk(i provede MSIC formou bezhotovostniho
prevodu na Ucet Kraje, v terminu a na Cislo uctu, které Kraj pisemné oznami MSIC.

IX. Doba trvani smlouvy a ukonceni smlouvy

Kterakoliv smluvni strana je opravnéna tuto smlouvu pisemné vypovédét bez udani dvodu.
Vypovédni |hita &ini 6 mésicl a polind béZet prvnim dnem nasledujicim po dni doruceni
vypovédi druhé smluvni strané. V pfipadé pochybnosti se ma za to, Ze vypovéd’ byla dorucena
treti den od jejiho odeslani.

MSIC je povinen predloZit Kraji po skonceni smlouvy zavérecnou zpravu dle ¢l. VI.6 vcetné
finanéniho vyactovani Eerpani vyrovnavaci platby za dobu posledniho kalendarniho roku trvani
této smlouvy, je? je finanénim vyporadanim ve smyslu § 10a pism. d) RPUR. Ve stejné Ihté je
MSIC povinen vratit pfevodem na v zahlavi uvedeny Ucet Kraje nevy&erpanou ¢ast poskytnutych
prostfedk( vyrovnavaci platby. V pfipadé poruseni povinnosti MSIC dle pfedchazejici véty jsou
takto nevracené prostiedky povaZovany za zadrzené prostiedky ve smyslu § 22 odst. 3 RPUR.

v/ e A oy o g
A Zaverecna ustanoveni

Neni-li v této smlouvé uvedeno jinak, je jednanim podle této smlouvy jménem Kraje opravnéna
kontaktni osoba uvedend v zahlavi smlouvy nebo jiny povéfeny zaméstnanec Krajského Ufadu
Moravskoslezského kraje. Toto ustanoveni se nevztahuje na podpisy dodatkd k této smlouvé a
na jednani vedouci k ukonceni platnosti a i¢innosti této smlouvy.

Tuto smlouvu Ize ménit pouze na zakladé pisemné dohody vSech smluvnich stran, a to formou
po sobé Cislovanych dodatkd. To se tykd i zmény tohoto ustanoveni. Za pisemnou formu nebude
pro Ucely tohoto ustanoveni povazovana vyména e-mailovych &i jinych elektronickych zprav.
Platnost prévniho jednani upraveného dodatkem ke smlouvé je podminéna jeho schvalenim
pFislusnym organem kraje ve smyslu ustanoveni § 23 zakona ¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajské
ziizeni), v platném znéni.

Tato smlouva, jakoZ i veskeré pravni vztahy z ni vzniklé nebo s ni souvisejici, se Fidi ceskym
pravem, zejména prislusnymi ustanovenimi RPUR a zékona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjdich predpisti. V pFipadé vzniku sporli, budou tyto spory feSeny prednostné
vzajemnou dohodou smluvnich stran.

Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatné, netcinné ¢i nicotné, nedotyka
se tato skutecnost ostatnich ustanoveni této smlouvy. Smiluvni strany bez zbytetného odkladu
dohodou nahradi takové ustanoveni smlouvy novym ustanovenim platnym a Gcinnym, které
bude nejlépe odpovidat plivodné zamyslenému Ucelu.

Tato smlouva nabyva platnosti okamZikem jejiho podpisu posledni stranou a Ucinnosti dnem
uvefejnéni v registru smluv podle zdkona ¢. 340/2015., Sb. o zvlastnich podminkach Gcinnosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smiuv), ve
znéni pozdéjsich predpisi (dale jen ,zakon o registru smluv™).

Tato smlouva je sepsana v poCtu vyhotoveni, které odpovida poctu osob, které jsou stranami
této smlouvy, a kazda z nich obdrzi po jednom vyhotoveni.
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Nedilnou soucasti smlouvy jsou tyto pfilohy:

Pfiloha €. I:  Podrobny popis Cinnosti/sluZeb pfijemce v zavazku verejné sluzby pro aktudini
kalendaini rok

Priloha &. II:  Finanéni vyuctovani Cerpani vyrovnavaci platby

Smiuvni strany prohlasuji, Ze si smlouvu v¢. jejich PFiloh €. I a II pfedetly, seznamily se s ni,
jejimu obsahu bezezbytku porozumély a Ze jeji obsah vyjadfuje jejich skuteénou, vaznou a
svobodnou vili. To stvrzuji niZze svymi podpisy.

MSIC svym podpisem stvrzuje spravnost udaj zapsanych v zahlavi této smlouvy, predeviim
pak nazev, sidlo, IC, DIC a Cislo (ctu.
O uzavfeni této smlouvy rozhodlo Zastupitelstvo Moravskoslezského kraje v souladu s § 36

pism. c) zakona &. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), v platném znéni, na jeho 6.
zasedani konaném dne 16. 12, 2021 usnesenim ¢. 6/535.

Smiluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva ke své Uéinnosti vyzaduje uvefejnéni v
registru smluv podle zékona o registru smluv a s timto uvefejnénim souhlasi. Zaslani smlouvy
do registru smluv zajisti Kraj neprodlené po podpisu smlouvy. Kraj se soucasné zavazuje
informovat druhou smluvni stranu o provedeni registrace tak, Ze ji zasle kopii potvrzeni spravce
registru smluv o uverejnéni smlouvy bez zbytecného odkladu poté, kdy sama potvrzeni obdrzi,
popf.. jiz v priivodnim formulafi vyplni prislusnou kolonku s ID datové schranky smluvnich stran
(v takovém pripadé potvrzeni od spravce registru smluv o provedeni registrace smlouvy obdrzi
druha smluvni strana zaroven).

VOstravédne 2 (.12, 2071 V Ostravé dne 2112,

.............................................. Srsensssssiannannn B T T IE

Moravskoslezské inovacni centrum Moravskoslezsky kraj

Ostrava, a.s. prof. Ing. Ivo Vondrak, CSc., hejtman

Ing. Pavel Csank, pfedseda predstavenstva
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Priloha €. Il: Finanéni vytctovani ¢erpani vyrovnavaci platby

KAPITOLA Druh nakladu/vynosu Ndklady | Vynosy
Nakup majetku
Material
Energie
Opravy a udrZovani majetku
Cestovné
R Sluzby
| Mzdy véetné povinnych zakonnych odvodi
S Ostatni provozni naklady
Finanéni ndklady
M Vynosy - prodej vlastnich vyrobka a sluzeb
S Prodej zboii
K Prodej majetku a materialu
Dotace ze SR CR a zdroj(i EU
Poskytnuté verejné prostredky
Ostatni vynosy
Finanéni vynosy
CELKEM
KAPITOLA Druh nakladu/vynosu Naklady | Vynosy
Nakup majetku
Material
Energie
Opravy a udrzovani majetku
Cestovné
p Sluzby
o Mzdy véetné povinnych zdkonnych odvodi
D Ostatni provozni naklady
R Finangni naklady
. Vynosy - prodej vlastnich vyrobkt a sluzeb
G Prodej zboii
Prodej majetku a materialu
Dotace ze SR CR a zdroji EU
Poskytnuté vefejné prostredky
Ostatni vynosy
Finan&ni vynosy
CELKEM

]
% Klasifikace informaci: Nevefejné



KAPITOLA Druh nakladu/vynosu Naklady | Vynosy
Nakup majetku
Material
Energie
Opravy a udrZovani majetku
Cestovné
Sluzby
Mzdy vEetné povinnych zakonnych odvodi
Ostatni provozni naklady
TAM  |Finanéni naklady
Vynosy - prodej vlastnich vyrobkt a sluzeb
Prodej zboii
Prodej majetku a materialu
Dotace ze SR CR a zdroji EU
Poskytnuté verejné prostredky
Ostatni vynosy
Finanéni vynosy
CELKEM
KAPITOLA Druh nakladu/vynosu Naklady | Vynosy
Nakup majetku
Material
Energie
M Opravy a udrZovani majetku
S Cestovné
K Sluzby
Mzdy véetné povinnych zakonnych odvodd
D Ostatni provozni naklady
| Financni ndklady
G Vynosy - prodej vlastnich vyrobk a sluzeb
| Prodej zboii
T Prodej majetku a materialu
A Dotace ze SR CR a zdroji EU
L Poskytnuté verejné prostredky
Ostatni vynosy
Financni vynosy
CELKEM

j})_!) Klasifikace informaci: Nevefejné
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KAPITOLA Druh nakladu/vynosu Naklady | Vynosy
Nakup majetku
Material
Energie
Opravy a udrZovani majetku
E Cestovné
N Sluzby
v Mzdy véetné povinnych zakonnych odvodt
I Ostatni provozni naklady
Finanéni naklady
T Vynosy - prodej vlastnich vyrobkl a sluzeb
E Prodej zboii
G Prodej majetku a materialu
H Dotace ze SR CR a zdrojii EU
Poskytnuté verejné prostredky
Ostatni vynosy
Finanéni vynosy
CELKEM
KAPITOLA Druh nakladu/vynosu Naklady | Vynosy
Nakup majetku
Material
Energie
Opravy a udrzovani majetku
Cestovné
Sluzby
Mzdy vEetné povinnych zakonnych odvodu
PROJEKTU |Ostatni provozni naklady
EU ajiné |Financni naklady
projetky [Vynosy - prodej vlastnich vyrobkd a sluzeb

Prodej zbozi

Prodej majetku a materialu

Dotace ze SR CR a zdroj( EU

Poskytnuté vefejné prostiedky

Ostatni vynosy

Finanéni vynosy

CELKEM

]
M Klasifikace informaci: NeveFejné¢




KAPITOLA

Druh nakladu/vynosu

Naklady

Vynosy

TPA

Nakup majetku

Material

Energie

Opravy a udrzovani majetku

Cestovné

SluZby

Mzdy v&etné povinnych zakonnych odvodd

Ostatni provozni naklady

Financni naklady

Vynosy - prodej vlastnich vyrobk a sluzeb

Prodej zbozi

Prodej majetku a materialu

Dotace ze SR CR a zdrojil EU

Poskytnuté vefejné prostredky

Ostatni vynosy

Finanéni vynosy

CELKEM

Druh naklady/vynosy

Naklady

Vynosy

Celkem za cinnosti

realizované v ramci ;
smlouvy SGE) dle Celkem vynosy
Prilohy .1

Celkem naklady

hospodarském zajmu

[ KIWka i i: Neveejné ﬂ;
*Gl'i ce informaci: Neverejné

Celkem ztrata za cinnosti realizované v obecném




Konecné vyuctovani dotace na Cinnosti Moravskoslezskoho inova¢niho centra Ostrava, a.s.,

realizované na zékladé Smlouvy o SGEI a vyrovndvaci platbé za jeho vykon v obdobi od 1.1.2022

do 31.12.2022

Poskytovatel: Prijemce:

Moravskoslezsky kraj Moravskoslezské inovaéni centurm Ostrava, a.s.
28. fijna 117 Technologicka 372/2

702 18 Ostrava 708 00 Ostrava-Pustkovec

IC: 70890692 1¢: 25379631

Dotace poskytnuta na zakladé Smiouvy o SGEI......

Celkova poskytnuta zaloha na vyrovnavaci platbu za zavazek vefejné sluzby:

POPIS i ' CELKEM DOTACE SGEI

Ndkady na ¢innosti realizované v obecném hospodafském zajmu

Vynosy z &innosti realizovanych v obecném hospodafském zajmu

Poskytnuté zélohy vyrovnavaci platby Moravskoslezskoho kraje

Nadmérna platba/ztrata z pouziti zaloh vyrovnavaci platby

V Ostravé dne
Razitko a podpis
Zpracoval:

Ve slovnim komentafi je vhodné popsat jednotlivé druhy naklad@ a vlivy, které je vyznamnym zpiisobem
ovlivnily. Doplnit Udaje o pFepocteny poCet zaméstnancll (na pIné tivazky) a v souvislosti s limitem na mzdové
naklady uvést podle evidence Ceského statistického UFadu (www.czso.cz) hodnotu primérné mzdy za
predchazejici 4 ctvrtleti a doloZit neprekrodeni uvedeného limitu.

V této casti by méla byt obsaZena i doloZka, Ze do ka!kurovanych nakladl nebyly zahrnuty neuznatelné
naklady, do kterych patfi (v pfipadé Ze nebudou s pisemnym souhlasem Kraje jinak zapocteny nap¥. uznanim
pomérne Casti) i naklady na Cinnosti, u kterych nebyly napinény indikatory uvedené v Pfiloze & II této
smiouvy.

Soucasti komentafe bude také seznam stfedisek, event. dalSich dimenzi, seznam analytickych G&tél, které
jsou souddsti ucetniho zapisu a dokladaji, ze finanéni prostredky poskytnuté Moravskoslezskému inovaénimu
centru Ostrava, a.s. byly UCtovana oddélené dle zékona €. 563/1991 Sb., o G&etnictvi, ve znéni pozdéjsich
predpist.

e

% Klﬂzi’fi kace informaci: Nevefejné ﬂ



